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Resumo: Uma nova estratégia de ensino baseada na transicdo direta dos sinais da
Libras - Lingua Brasileira de Sinais, denominada Signwriting, apresenta-se como
importante instrumento pedagdgico para alunos surdos. Nesse sentido, este artigo
objetiva identificar como essa estratégia se constitui instrumento pedagdgico para
o estimulo a leitura de criancas surdas. A metodologia empregada foi revisao
bibliografica (STUMF, 2005; CAPOVILLA, 2005; NOVAES, 2014) e documental.
Conclui-se que o Signwriting é de significativa importancia no desenvolvimento de
alunos surdos, fazendo com que consigam, de forma mais aprimorada, adquirirem
a sua prépria Lingua de Sinais — e ao mesmo tempo a Lingua Portuguesa enquanto
segunda lingua - a partir da leitura realizada com esta forma de transicdo dos
sinais.
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INTRODUCAO

A proposta de inclusao escolar de minorias sociais, com base na “Declaracao de
Salamanca” e executada pelo Ministério da Educacao (MEC) em nosso pais, referenciada
nas Diretrizes Nacionais para a Educacdo Especial na Educacdo Basica (BRASIL, 1994),
orienta a inclusdo de criancas surdas em salas de aula do sistema regular de ensino,
publico ou privado, e apresenta o Tradutor-Intérprete de Libras como apoio técnico aos
alunos surdos para a aquisicdo dos conteldos apresentados nas aulas. Isto ocorre
porque a Libras é a lingua oficial da comunidade surda no Brasil.
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Segundo Quadros e Karnopp (2004) a Libras é uma lingua de modalidade visual-
espacial e possui cinco parametros linguisticos que a constituem e a legitimam
enquanto uma lingua estruturalmente organizada: configuracdo das maos, ponto de
articulacdo, movimento, direcdo/orientacao, expressoes faciais e corporais.

A partir de 1974, nos Estados Unidos, um novo mecanismo pedagdégico ganhou
notoriedade académica: trata-se do Signwriting. Terminologia de origem inglesa, que
em portugués significa “escrita de sinais”. Refere-se ao método de escrita e leitura
expressa das configuracdes de maos, os movimentos, direcdo, as expressoes faciais e os
pontos de articulacdo das linguas de sinais. Configura-se ferramenta metodoldégica pois
se apresenta util as praticas pedagdgicas, e por ser um recurso capaz de produzir um
registro escrito das linguas de sinais sem que tenha que passar pela traducédo
comumente realizada pelas linguas orais. Enquanto mecanismo pedagdgico, o
Signwriting pode contribuir para que o aluno surdo obtenha um melhor desempenho
escolar, pois as criangas surdas brasileiras apresentam dificuldades na escrita e leitura da
Lingua Portuguesa, sua segunda lingua.

A proposta de transcricao direta dos sinais, que é utilizada em mais de 40 paises
em escolas, universidades, associacbes de surdos e outros espacos relacionados as
comunidades surdas, sequndo Capovilla (2005), pode acabar com a descontinuidade
entre as linguas de sinais e linguas orais para os surdos inclusos nas escolas regulares.

No entanto, os estudos sobre esta ferramenta ainda sao incipientes no Brasil.
Por isso, o presente trabalho justifica-se pela necessidade de maior divulgacdo deste
sistema de escrita e leitura de sinais, para futuras pesquisas e projetos académicos que
estimulem o processo de ensino-aprendizagem dos surdos a partir do registro e leitura
dos sinais, assim como apoie as atividades pedagdgicas de profissionais da educacao
especial.

LIBRAS: COMUNIDADES, IDENTIDADES E CULTURA SURDA

A Libras é a Lingua de Sinais oriunda e comumente utilizada pela comunidade
surda brasileira, e que possui o status de lingua por dispor de estrutura gramatical e
regras préprias, a partir de um sistema de organizacdo com os mesmos niveis
linguisticos das linguas orais-auditivas, nas areas da fonologia, morfologia, sintaxe,
semantica e pragmatica, além da possibilidade de se constituir apresentando vivéncias
de variagdes linguisticas (NOVAES, 2014; ALMEIDA; NOVAES, 2017).

Isto ocorre porque a Libras é constituida por unidades minimas de significagao,
que sdo caracterizadas por parametros baseados em uma articulacdo sistematica,
voltada para a utilizacdo fundamental do espaco visual. Segundo Stumpf (2002), é a
analise desses parametros que permite a compreensdo dos niveis linguisticos da Libras,
se constituindo em:

a) Configuragdes de méos - diz respeito a formatacédo dos sinais;

b) Ponto de articulacdo - relaciona-se a localizacdo onde séo feitos os sinais;

¢) Movimento - a utilizacdo do espaco de forma ampla em que cada sinal tenha
(ou ndo) sua prépria articulacao e mobilidade;
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d) Orientacdo - indica o posicionamento certo do movimento, por exemplo, se
ele é de cima para baixo, a esquerda ou direita, etc.

e) Expressao facial ou corporal - indica exatamente o sentido lexical em que se
quer fazer entendido.

Os sinais na Libras sao formados a partir da combinacdo destas unidades
gramaticais, ou seja, da combinagao desses parametros, considerados itens necessarios
para a formacao de qualquer palavra.

Nas linguas orais, o locutor se comunica oralmente utilizando o som da falae o
interlocutor recebe a informacdo através da audicdo. Na lingua de sinais, o locutor
manda a informacao utilizando-se dos parametros para a realizacdo do(s) sinal(is) e o
interlocutor recebe a informacao visualmente.

No entanto, independentemente da Lingua de Sinais que é utilizada em cada
pais, o seu aprendizado e a interacdo com outros individuos que partilham desta outra
forma de comunicacdo fazem da identidade surda uma crescente descoberta enquanto
campo epistemologico, com foco nas capacidades intelectuais e sociais a partir da
diferenca sociolinguistica dos sujeitos surdos.

No Brasil, a Lingua Brasileira de Sinais teve seu reconhecimento como sistema
linguistico e amparo legal para seus usudrios pela Lei Federal n° 10.436, de 24 de abril de
2002 (regulamentada pelo Decreto Federal no. 5.626, de 22 de dezembro de 2005). A
partir disso, firmou-se como principal articuladora da construcdo comunicativa da
comunidade surda, de sua identidade e cultura, constituindo-se como o marco mais
importante diante da batalha dessa comunidade na sua emancipacao, interacdo e
socializacdo, e na luta de reconhecimentos de direitos especificos a partir da
diferenciacao sociolinguistica (ALMEIDA; NOVAES, 2017).

Segundo Perlin (2004, p. 77-78), “as identidades surdas sdo construidas dentro
das representacdes possiveis da cultura surda”, e em razado disso, “elas moldam-se de
acordo com maior ou menor receptividade cultural assumida pelo sujeito”. Essas
identidades surdas refletem as formas pelas quais as pessoas surdas se percebem no
mundo e nas relagdes que estabelecem consigo mesmas e com o0s outros,
reconhecendo-se a partir da diferenca sociolinguistica.

Ja a Comunidade Surda é compreendida como aquela que nao é sé constituida
por pessoas surdas, mas também pelos individuos que compdem seus circulos de
convivio social, como os familiares, amigos, professores, tradutores-intérpretes e
interessados em se aprofundar na Libras e na Cultura Surda. Sdo exemplos de
comunidades surdas os agrupamentos sociais em associacdes representativas, os
grémios esportivos, os grupos religiosos, dentre outros (NOVAES, 2014; ALMEIDA;
NOVAES, 2017).

Tanto as identidades surdas como as comunidades surdas se organizam por
meio de uma dada cultura denominada “Cultura Surda”, que pode ser compreendida
como

o jeito de o sujeito surdo entender o mundo e de modifica-lo a fim de torna-lo
acessivel e habitavel ajustando-os com as suas percepg¢des visuais, que contribuem

para a definicdo das identidades surdas e das “almas” das comunidades surdas”
(STROBEL, 2008, p. 30).

Assim, a Libras ndo é apenas uma linguagem. Trata-se de uma lingua, com sua
organizacdo gramatical, desenvolvida em uma modalidade visual gestual, nao
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estabelecida através da modalidade oral-auditiva, mas através da modalidade
espaco-visual. Por ser o principal meio de desenvolvimento do processo cognitivo do
pensamento de um ser humano surdo, e como lingua oficial da comunidade surda, pode
ser apreendida por qualquer pessoa, seja ela pertencente ou ndo a uma comunidade de
surdos. A aquisicao se da a partir da interagdo com outros usudrios, para um melhor
desenvolvimento, pois como destaca Caldeira (1998):

(...) @ melhor performance comportamental pode-se dever, além da exposicdo mais
precoce a lingua de sinais, a um melhor manejo educativo (...) ou seja, aquisicdo da
lingua de sinais demanda do aluno muito motivacdo interesse e deve ser praticada
constantemente com outros usudrios, interpretes, evitando esquecimento e
ampliando o conhecimento da mesma (CALDEIRA, 1998, p. 21-22).

Atualmente existem instituicdes governamentais de educacdo especial na
perspectiva da educacao inclusiva, que se ocupam em ensinar a Libras para criancas
surdas matriculadas no ensino regular desde a educacao infantil, bem como dispde de
tradutores-interpretes especializados para um acompanhamento individual nas
dependéncias das instituicdes de ensino, acompanhando e traduzindo as aulas que
estdo sendo ministradas, o que facilita o processo de inclusdo de criancas surdas na
escola e na sociedade em geral.

SIGNWRITING: O REGISTRO E A LEITURA

O Signwriting, a “escrita de sinais”, é um sistema de representacdo gréfica das
Linguas de Sinais, que segundo Stumf (2005) se da de forma idéntica aos sistemas de
escritas alfabéticos que representam os fonemas componentes das palavras nas diversas
linguas orais-auditivas.

Enquanto sistema de escrita visual direta, o sistema pode registrar qualquer
lingua de sinais sem passar pela traducdo da lingua falada, baseando-se na escrita de
diferentes simbolos visuais para representar as diversas dimensdes relevantes das
Linguas de Sinais: configuracdes de maos; expressdes faciais; pontos de articulacdo, etc.

Trata-se de um sistema de escrita que pode ser empregado fonologicamente
para o registro cientifico da Libras, ou foneticamente, para a sua escrita pratica, uma vez
se tratar de

(...) ¢ um sistema de escrita com caracteristicas graficos esquemaéticos, que permite
uma representac¢ao de textos de linguas de sinais através de uma forma intuitiva e
de facil compreensdo. O sistema é constituido de um conjunto de simbolos e um
conjunto de regras de escrita, definidos para representar os diversos aspectos
fonetico-fonologicos das linguas de sinais (COSTA etal, 2014, p. 254).

Criado primeiramente pela norte americana Valerie Suton, em 1974, para
descrever os movimentos das dancas, mais tarde o sistema chamou a atencdo de
pesquisadores dinamarqueses que pesquisavam uma forma eficaz de descrever as
Linguas de Sinais e assim facilitasse a leitura dos sinais. Ao longo dos anos foram
desenvolvidos diversos estudos até se chegar a forma em que se apresenta atualmente.
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Segundo Capovilla (2005) ele é uma forma de se realizar a leitura da informacéo
apresentada pela lingua de sinais, e possui as mesmas propriedades da lingua falada:
fonemas (lingua falada) e quiremas' (no Signwriting), utilizando-se de simbolos visuais
para retratar situacdes propostas. E grande sua importancia fonolégica como registro
cientifico da lingua de sinais, e foneticamente no registro escrito do dia a dia. Até entéo,
a Unica forma de se registrar as Linguas de Sinais eram através de registros em video —
outro importante instrumento para a comunidade surda e para a praticas pedagdgicas
de leitura com alunos surdos.

Destaca-se ainda que a aquisicdo do Signwriting proporciona um
aprimoramento na lingua materna da Comunidade Surda, levando a uma melhor
organizacdo da mesma e consequentemente, um enriquecimento e padronizacdo da
lingua e de sua leitura, com efeitos na cultura, enquanto instrumental de interacdo
espacial e temporal e de registro histérico da lingua.

Também destaca-se que, apesar de ter sido desenvolvido como um registro
para lingua de sinais, hoje ele é usado como sistema de escrita pratico empregado na
comunicagao entre surdos e ouvintes. Suas aplicagées no Brasil estdo na escrita e leitura
de contos infantis, registro em Dicionario Trilingue da Lingua Brasileira de Sinais (Lingua
de Sinais, Lingua Portuguesa e Lingua Inglesa), em Enciclopédias da Lingua de Sinais
Brasileira e no sistema de comunicacao via rede de computadores.

Stumf (2002) ressalta a importancia do Signwriting quando afirma que “os
surdos precisam de uma escrita que represente os sinais visuais e espaciais com os quais
se comunicam”, uma vez que ndo se pode “(...) aprender bem uma escrita que reproduz
0s sons que hao conseguem ouvir” (p. 63).

Neste sentido, a aquisicdo da escrita de sinais possibilita a traducdo para a
lingua de sinais de um volume infinito de informagdes. Ao mesmo tempo, a escrita é
importante para a comunicacdo em qualquer nivel, podendo ser registrados de
pensamentos a um livro. Portanto, a escrita de sinais possibilita a leitura e a escrita dos
sinais por seus usudrios, independentemente do tipo ou nivel do projeto a ser
desenvolvido na Libras.

Em relagao a transcricdo, sabe-se que o Signwriting funciona como um sistema
de escrita alfabética. Segundo Stumf (2005), a escrita alfabética é um sistema gerativo
que possibilita ler qualquer palavra nova. Ela permite a autoaprendizagem pelo leitor. O
processo aos poucos contribui para criar uma representacao ortografica de cada palavra,
que serd entdo lida pela rota lexical, o que acontece com as palavras ja bem conhecidas
e que aparecem com frequéncia.

Na Lingua Portuguesa existem as letras do alfabeto para compor o significado
dos sons da fala, que unidas formam as palavras, ao se ler. No Signwriting este alfabeto é
realizado a partir da configuracdo de mao. Tal mecanismo é dividido em dez categorias:
maos, contato das maos, faces, movimentos do corpo e da cabeca, ombro, membros,
inclinacdo do corpo e da cabeca, localizacdo, movimentos de dinamicas e pontuacao. A
estrutura do Signwriting é composta por configuracao de mao, movimento, expressao
facial e corporal. Veja:
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FIGURA 1: Configuracdes de mao
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FIGURA 2: Configuragdes basicas da mdo aberta, circular ou fechada.
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Fonte: (STUMPF, 2005, p.61)
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FIGURA 3: Linhas dos dedos
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Fonte: (STUMPF, 2005, p.65)
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FIGURA 4: Orientacdo da palma:

Orientagdo das palmras
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0 lado ; ; o lado
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Fonte: (SILVA, 2009, p. 33)

FIGURA 5: Exemplo

Fonte: (STUMPF, 2005, p.77)
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FIGURA 6: Movimentos
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Fonte: (STUMPF, 2005, p.77)

Figura 7: Plano vertical
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FIGURA 8: Plano Horizontal
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FIGURA 9: Movimentos no plano diagonal:

Movimento (plano diagonal)
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FIGURA 10: Pontos de articulacao: a cabeca, bochecha, nariz, boca, pescoco e queixo,
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Fonte: (SILVA, 2009, p. 39)

Expressées nao manuais: de acordo com Quadros e Karnopp (2004, p.60), as
expressdes ndo manuais correspondem aos movimentos da face, dos olhos, da cabeca
ou do tronco. Possuem duas funcdes importantes: marcacao de construcées sintaticas
(sentencas interrogativas, oracdes relativas, topicalizacdes, concordancia e foco) e
diferenciacao de itens lexicais (marcacao de referéncia especifica, referéncia pronominal,
particula negativa, advérbio, grau ou aspecto).

FIGURA 11: Expressdes ndo manuais
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Fonte: (SILVA, 2009, p. 40-41)

Inter-A¢do, Goiania, v.43, n.3, p. 754-800, set./dez. 2018. Disponivel em: <http://dx.doi.org/10.5216/ia.v43i3.50212>.




NOVAES, E. C.; NOVAES, E. C.; MOURA, J. R.

FIGURA 12: Pontuacao
I Final di sentencs |.) ({ }J Pargnteses {)

| |
| Pausa normal {pausa curta) £ NN Aspas [T 7)

I Simbolo colocado no final da uma pergunta [7)

II Farecido com o ponto-viegula ()
Fonte: (STUMPF, 2005, p. 91)

A utilizacdo desses componentes é capaz de escrever qualquer palavra em
Libras ou de realizar a leitura de qualquer texto sinalizado.

A RELACAO DO SIGNWRITING COM O PROCESSO EDUCATIVO: ESCRITA, LEITURA E
APRENDIZAGEM

A Pedagogia ocupa-se do desenvolvimento de instrumentos pedagdgicos que
facilitam o processo de aprendizagem dos envolvidos na educacao e na inclusdao de
criangas, de jovens, e de adultos com necessidades educacionais especiais dentro da
escola regular de ensino. Neste sentido, ao longo da histéria, varias filosofias
pedagdgicas foram apresentadas para educacdo de criancas surdas: o Oralismo, a
Comunicacao Total e o Bilinguismo.

O oralismo ocupou-se de conceber uma metodologia capaz de desenvolver a
fala nos individuos surdos. A comunicacao total pressupunha que os surdos pudessem
se comunicar através de qualquer forma de comunicacdo, e por isso, combinava a
Lingua de Sinais com gestos, mimicas, leitura labial, entre outros.

Atualmente no Brasil é utilizada a abordagem bilingue no processo de
alfabetizacao de criangas surdas; entende-se que a crianca surda deve utilizar sua lingua
materna, a Libras (L1), frente a tarefa de se comunicar e pensar, e uma segunda lingua
estrangeira (no nosso caso, a Lingua Portuguesa, como L2) para exercer exclusivamente
a escrita e leitura.

Porém, segundo Silva, Bolsanello e Sander (2011):

Os surdos brasileiros, em sua maioria, exibem dificuldades no uso da escrita
alfabética, provavelmente em razdo da enorme distancia entre a lingua de sinais,
por meio da qual o surdo organiza o seu pensamento, e o sistema alfabético, criado
para representacdo de linguas orais (p. 140).

Sabe-se dos avancos culturais alcancados com a invencdo da escrita e a

necessidade que os surdos tém de darem esse salto. Segundo Capovilla (2005), ao se
utilizar da escrita e leitura proposta pelo Signwriting, é possivel “a reflexdo sobre o
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préprio ato linguistico, o avanco e o aprimoramento constantes da linguagem como
veiculo do pensamento para o pleno desenvolvimento social e cognitivo” (p. 263).

A escrita € um mecanismo de extrema importancia para o desenvolvimento
cognitivo dos alunos, bem como de sua emancipacao frente as diversas demandas do
aprendizado. Para isso é necessdrio um sistema de escrita que traga beneficios
psicolégicos e sociais, permitindo ao surdo utilizar sua bagagem visual para pensar,
escrever, e se fazer entender, o que se da de forma diferente de uma crianca que é
ouvinte e falante, pois neste caso,

(..) hd uma continuidade entre os trés contextos comunicativos bdsicos: a
comunicagao transitoria consigo mesma (i.e., 0 pensar), a comunicac¢ao transitéria
com outrem na relagdo face a face (i.e., o falar), e a comunicacao perene na relacdo
remota e mediada (i.e., o escrever) (CAPOVILLA, 2005, p. 1492).

Nesse sentido, percebe-se que no processo de aprendizagem de criangas
ouvintes acontece uma continuidade dinamica em que ela fala, pensa e escreve em uma
mesma lingua. Ja na crianca surda, espera-se muito mais: que ela pense e se comunique
em sua lingua de sinais primaria, de modalidade espaco-visual, no entanto, frente a
tarefa de escrever e de ler, que o faca por meio das palavras de uma lingua oral-auditiva,
e estrangeira para si.

A falha na continuidade e a diferenca entre as modalidades das duas linguas
fazem com que a crianca surda tenha dificuldade de assimilacdo nos atos comunicativos
durante a escrita e a leitura, o que segundo Capovilla (2002), remete a um atraso no
desenvolvimento da aprendizagem:

Tal falha, antevista mas pouco analisada, é constituida de outra descontinuidade
envolvendo a lingua de sinais, uma descontinuidade tdo importante quanto aquela
que derrubou o paradigma da comunicacdo total e entronizou o do bilinguismo.
Tao ou ainda mais importante, ja que ndo se trata apenas da descontinuidade com
algo que o paradigma do bilinguismo possa descartar, como a fala, mas da
descontinuidade com algo que é tdo caro ao paradigma do bilinguismo quanto
para qualquer outro dos dois paradigmas (i.e., oralismo e comunicacdo total): a
escrita alfabética (CAPOVILLA, 2002, p.142).

A substituicdo da escrita a partir de uma lingua oral-auditiva por uma escrita
que dialogue diretamente com a Lingua de Sinais, equaciona o fendmeno da
descontinuidade e coloca as criangas surdas em igualdade na utilizagao de recursos
linguisticos, favorecendo o processo de aprendizagem da leitura e escrita. Neste sentido,
0 Signwriting é um instrumento pedagdgico capaz de equacionar a descontinuidade
entre os atos comunicativos, pois a escrita de sinais é feita pelos surdos de maneira
intuitiva em Lingua de Sinais, com a escrita propria, e consequentemente, com a
possibilidade de leitura dos sinais que compde seu sistema linguistico.

CONSIDERACOES FINAIS
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A escrita e a leitura sdo ferramentas cruciais no desenvolvimento intelectual do
ser humano. Por isso é fundamental que sejam apresentadas atividades significativas
também para a crianca surda em seu processo de aprendizagem, em razao das
dificuldades vivenciadas no seu desenvolvimento sociolinguistico. Neste processo, cabe
aos educadores a busca por novas técnicas e instrumentais que promovam a
emancipacao dos alunos surdos frente as suas demandas no processo educativo.

E neste sentido que a escrita direta dos sinais possibilita a tentativa de uma
nova abordagem metodoldgica a tarefa da alfabetizacdo e letramento de criancas
surdas. Este sistema é capaz de registrar as caracteristicas das diferentes linguas de
sinais, dando-lhes novas possibilidades em diversas areas do conhecimento e
favorecendo um processo de inclusdo que se pauta pelo respeito as diferencas
individuais.

Por isso, tém-se a necessidade de se pensar em uma didatica que seja flexivel e
que ofereca o mesmo conteldo curricular, respeitando as especificidades do aluno
surdo, sem que haja perda na qualidade do ensino e da aprendizagem. Uma lingua
escrita diretamente dos sinais da Libras pode contribuir ndo sé para o aprimoramento da
prépria Lingua de Sinais, como também ao desenvolvimento cognitivo, cultural e
linguistico da pessoa surda, que se encontrard estimulada em apreender as
especificidades deste instrumento de escrita e leitura.

Alunos surdos, escrevendo e lendo em sua lingua materna (Libras), quebra a
descontinuidade existente nos atos comunicativos na abordagem bilingue de
alfabetizacdo, uma vez que estes se ddo em Libras. Em igualdade de recursos
linguisticos, os alunos surdos podem ter acesso aos livros didaticos necessarios no seu
processo de alfabetizacdo e letramento adaptados em SIGNWRITING - e estes materiais
usados como fixadores de contetdo. Posteriormente, apropriada a leitura dessa escrita,
a crianga surda pode ter bagagem intelectual que Ihe servira de base para o aprendizado
de um segundo idioma, o que no caso do Brasil é a Lingua Portuguesa.

Portanto, é de suma importancia que pesquisadores e estudiosos brasileiros das
diversas areas do conhecimento compreendam e acompanhem o funcionamento desta
ferramenta de grande utilidade pedagdgica, propondo novos olhares e novas
contribuicdes para a inclusao de alunos surdos.
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SIGNWRITING: THE READING PROPOSAL FOR DEAF STUDENTS BY THE TRANSCRIPTION OF THE
BRAZILIAN SIGN LANGUAGE

ABSTRACT: A new teaching strategy based on the direct transition of signs from Libras - Brazilian
Sign Language, called Signwriting, represents an important pedagogical tool for deaf students. In
this sense, this article aims to identify how that strategy constitutes a pedagogical tool to
stimulate the reading of deaf children. The methodology used was bibliographic review (STUMF,
2005, CAPOVILLA, 2005, AUTOR A, 2017) and documentary. It is concluded that Signwriting has
significative importance in the development of deaf students, enabling them to better acquire
their own Sign Language - and at the same time, the Portuguese Language as the second
language - from the reading performed with this form of signal transition.
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SIGNWRITING. LA PROPUESTA DE LECTURA PARA ALUMNOS SORDOS POR LA
TRANSCRIPCION DE LA LENGUA BRASILENA DE SENALES

RESUMEN: Una nueva estrategia de ensefianza basada en la transicion directa de los signos de la
Libras - Lengua Brasileia de Seiales, denominada Signwriting, se presenta como importante
instrumento pedagégico para alumnos sordos. En ese sentido, este articulo objetiva identificar
como esa estrategia se constituye instrumento pedagdgico para el estimulo a la lectura de nifios
sordos. La metodologia empleada fue revision bibliografica (STUMF, 2005, CAPOVILLA, 2005,
AUTOR A, 2017) y documental. Se concluye que el Signwriting es de significativa importancia en el
desarrollo de alumnos sordos, haciendo que consigan, de forma mds mejorada, adquirir su propia
Lengua de Sefales -y al mismo tiempo la Lengua Portuguesa como segunda lengua - a partir de la
lectura realizada con esta forma de transicion de los seiiales.

PALABRAS CLAVE: Signwriting. Lectura. Lengua Brasileiia de Seiales. Alumnos Sordos.

Nota

1) Quiremas sao unidades minimas, etimologicamente de origem grega, significa maos. Ressalta-
se que atualmente, tém-se utilizado o termo fonema ao se referir as unidades menores que
compdem os sinais, e ndo somente aos sons de uma dada lingua (PEGO, 2013).
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